
Meddelelse om ikrafttrædelsen af protokol mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein om Fyrstendømmet 
Liechtensteins tiltrædelse af aftalen mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske Fællesskab 
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemførelsen, 

anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne 

De procedurer, der er nødvendige for ikrafttrædelsen af ovennævnte protokol ( 1 ), der blev undertegnet i 
Bruxelles den 28. februar 2008, blev afsluttet den 7. marts 2011. Protokollen er derfor trådt i kraft den 
7. april 2011 i overensstemmelse med dens artikel 9, stk.1. 

___________ 
( 1 ) Se side 3 i denne EUT. 

Meddelelse om ikrafttrædelsen af protokollen mellem Det Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske 
Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein om Fyrstendømmet Liechtensteins tiltrædelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for 
fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en 

medlemsstat eller i Schweiz 

De procedurer, der er nødvendige for ikrafttrædelsen af ovennævnte protokol ( 1 ), der blev undertegnet i 
Bruxelles den 28. februar 2008, blev afsluttet den 7. marts 2011. Protokollen er derfor trådt i kraft den 
1. april 2011 i overensstemmelse med protokollens artikel 8, stk. 2. 

( 1 ) Se side 39 i denne EUT.
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